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本檔可採用多種語言版本。 若因語言差異導致對本文件的解釋存在分歧，以英文版本為準。 

如雙語文件在解釋上有任何差異，概以德語版本為準。 以英語和其他語言發行之文件，則以英語版本為準。 

OEKO-TEX®STANDARD 100 標誌“OEKO-TEX®STANDARD 100”的使用權僅限於申請人。 使用該標誌的前提是要有檢

測機構出具的檢測報告，證明已獲得授權，並出具以下聲明。  

聲明 

為授權使用“OEKO-TEX®STANDARD 100”標誌，我作授權人代表我公司聲明。  
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1. 質量控制 

我們已向其中一家檢測機構說明了公司內部採取的預防措施，以確保所有獲准使用「OEKO-TEX® STANDARD 100」標

誌的生產和 /或銷售的產品，均符合  OEKO-TEX® STANDARD 100（以及可能適用的  OEKO-TEX® LEATHER 

STANDARD）的條件和標準（根據所申請的認證，可以是符合附錄 4 或附錄 6），與送往該機構的樣品相同，並根據

這些檢測獲得授權。 

2. 質量保證 

為確保使用樣品材料生產和 /或銷售的產品符合標準，我們建立了有效的質量保證體系，並在「OEKO-TEX® 

STANDARD 100」標誌的整個使用期限內保持該體系，從而確保向 OEKO-TEX® 機構證明，不同加工批次或不同顏色的

產品均經過抽查，符合 OEKO-TEX® STANDARD 100 的條件和標準（根據所申請的認證，可以是符合附錄 4 或附錄 6），

並根據情況需要抽查皮革、皮或毛皮成分（可能也存在於認證物品中）是否符合當時共同適用的  OEKO-TEX® 

LEATHER STANDARD。檢測可在我們的工廠或 OEKO-TEX® 研究機構進行。 

我們會保存這些檢測結果，並且標明： 

• 檢測日期 

• 檢測樣品的說明（生產批次、後整理批次、顏色等） 

• 檢測負責人 

• 檢測結果 

• 隨機檢測 

此外，我們同意授權使用「OEKO-TEX® STANDARD 100」標誌的機構有權每年兩次對申請的每種產品按照原型進行抽
樣檢測，直到我們向 OEKO-TEX® 機構表明已停止生產和/或銷售，並且不再使用「OEKO-TEX® STANDARD 100」標誌

為止。檢測費用由我們承擔。如果隨機檢測發現與檢測所依據的限值有偏差，則應在不同的樣品上進行額外檢測，以進

行核對，相關費用同樣由我方承擔。如果發現進一步的偏差，負責授權的 OEKO-TEX® 機構可立即撤銷在產品上標註
「OEKO-TEX® STANDARD 100」的授權。現有廣告材料、展示架、標籤等的使用期限為自撤銷之日起兩個月內。 

但是，如果在控制檢測中發現產品嚴重偏離基本/要求的限量值，檢測機構和 OEKO-TEX® 秘書處有權根據情況需要，

立即撤銷頒發的證書和對產品貼上 OEKO-TEX® STANDARD 100 標誌的授權。這種情況下，也可以立即禁止使用廣告

材料、展示牌、標籤等。 

我們確認知曉，檢測機構的檢查人員可以根據 OEKO-TEX® STANDARD 100 的認證程序對公司進行訪問和檢查。如果

不符合 OEKO-TEX® STANDARD 100 的要求和標準（根據所申請的認證，可以是符合附錄 4 或附錄 6），我們必須支付

分析檢測（控制檢測）費用和檢查費用。 

我們確認知曉，檢測機構的檢查人員可以根據 OEKO-TEX® STANDARD 100 的認證程序對公司進行訪問和檢查。如果

不符合 OEKO-TEX® STANDARD 100 的要求和標準（根據所申請的認證，可以是符合附錄 4 或附錄 6），我們必須支付

分析檢測（控制檢測）費用和檢查費用。 
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我們確認知曉，認證機構或 OEKO-TEX® 檢查人員有權根據 OEKO-TEX® STANDARD 100 的認證程序對我們公司在認

證過程中的質量保證措施進行檢查。在正常情況下，這種檢查將以三年為一個週期；在向我們公司頒發第一張證書之前

或之後不久進行第一次檢查。這些檢查的費用由我們承擔。已通過 OEKO-TEX® STeP 認證的公司可免去這些額外的檢

查和費用。 

3. 授權限制 

我們知道，標示產品「OEKO-TEX® STANDARD 100」的授權期限最長為一年。 

4. 符合性聲明 

我們，即貼有「OEKO-TEX® STANDARD 100」標誌的產品的製造商和/或經銷商，自行負責聲明所生產和/

或銷售的產品符合 OEKO-TEX® STANDARD 100 的條件/限量值（根據所申請的認證，可以是符合附錄 4 或

附錄 6）。必要時，還應符合共同適用的 OEKO-TEX® LEATHER STANDARD 關於有害物質限制的條件/限

量值。我們對認證產品的質量保證承擔全部責任。我們可以將部分質量保證工作委託給生產商、供應商和進
口商。在委託的情況下，我們必須讓認證機構充分了解相關質量保證系統的有效性。 

聲明申請人姓名和地址 
 

符合性聲明 

(請標記適用項，並確保標記正確！) 

☐ OEKO-TEX® STANDARD 100, 附錄 4 的要求 

☐ OEKO-TEX® STANDARD 100, 附錄 6 的要求 

對於產品中可能含有的皮革、皮毛/或毛皮成分，最新有效的 OEKO-TEX® LEATHER STANDARD 的條件和標準仍然有

效。 

產品詳述（證書範圍：產品名稱、材料類型、類型或設計編號、顏色、其他相關特性等） 
 

證書簽發基於的檢測報告編號（可由簽發機構填寫） 
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我確認申請人對本聲明全權負責。 

日期:_____________________ 

 

簽名:______________________ 
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